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GM200 

RGB LIGHTWEIGHT GAMING MOUSE 

USER MANUAL 

MANUAL DO USUÅRIO 

Bot6es: 

1 botåo esquerdo 

2 botAo direito 

3 bot�o de rolagem 

4 botao Avan<;;ar 

5 botAo Voltar 

Botåo 6 DPI (ate 5000 DPI) 

0 manual mais recente em todos os 
ldlomas pode ser balxado de: 
www.DON-ONE.com 

Recursos : 
• Mouse Optico para jogos 
• sensor de 5000 DPI 
• IC: PMW-3325 
• Ultra leve 76 gramas 
• 6 botOes 
• luz de funclo RGB 
• Avaliaiyåo do �witch: 20 milh0e5 de cliques 
Requisitos de sistema: 
• Sistema operaciona1: Windows XP / Vista/ 7/8/10 I Linux/ Mac 
• porta USB 2.0 
6 1ipos de ilumina�iio RGB: 
• Prassionendo (5 .) botAo BACKWARD + (3.) botåo SCROLL 

pare alterer os 6 modos de luz de fundo RGB 

Button&: 

1 Left Button 

2 Right Button 

3 Middle Button 

4- Forward button 

S Backward button 

www.DON-ONE.com 

Features : 
• Optical Gaming mouse 
• 5000 DPI sensor 
• IC: PMW-3325 
• Ultra-lightweight 76 grams 
• 6 buttons 
• RGB backlight 
• Switch Rating : 20 millions clicks 
Sys1em requirements; 
•Operating system: Windows XPNista/7/8/10/LinuxfMac 
• USB 2.0 port 
6 kinds of RGB lighting 
• Pressing (5.) BACKWARD button + (3.) MIDDLE button to 

change the 6 RGB backlight modes 

MANUEL DE L'UTILISATEUR 

Boutons: 

1 bouton geuche 

2 Bouton droit 

3 Bouton de dl:lfllement 

4 Bouton avant 

5 Bouton de retour 

Bouton 6 DPI ousqu•a 5000 DPI} 

Le dernier manuel dans toute.s les 
langues a t616ctlarger sur: 
www.D0N-0NE.c-om 

Caractåristiques : 
- Souris de jeu optique 
• capteur 5000 DPI 
• IC: PMW-3325 
• U1tra-1eger 76 grammes 
• 6 boutons 
• Retroeclairage RVB 
• l:valuath:m du commutateur: 20 millions de clic.5 
Configuration requise: 
• Systeme d'exploitation: Windows XP I Vista f 718/10 J Linux I Mac 
• Port USB 2.0 
6 types d'eclairage RVB: 
• Appuyez sur le bouton (5.) BACKWARD + (3.) le bouton 

de d'filement pour changer les 6 modes de r�trolåclairage RVB 

BRUGERMANUAL 

Knapper: 

1 Venstre knap 

2 Hajre knap 

3 Scroll knap 

4 Fremad-knap 

5 Baglæns knap 

6 DPI-knap (op til 5000 DPI) 

Seneste manual pA. alle aprog kan 
downlo11de$ fra: 
www.DON-ONE.com 

Funktioner : 
• Optisk gaming mus 
• 5000 DPI-sensor 
• IC: PMW-3325 
• Ultra let 76 gram 
• 6 knapper 
• RGB-baggrundsbelyaning 
• Switch rating: 20 millioner klik: 
Systemkrav; 
• Operativsystem: Windows XP / Vista I 716110 I Linux I Mac 
• USB 2.0-port 
6 slags RGB lys: 
• Tryk på (5.) T ILBAGE knap+ (3.) SCROLL-knap for 

at ændre de 6 RGB-baggrundsbelysningstilstande 

MANUALE D'USO 

Pulsanti: 

1 pulsante sinistre 

2 Pulsante destro 

3 Pulsante dl scorrlmento 

4 Pulsante Avanti 

5 Pulsante lndietro 

Pulsante 6 DPI (fino a 5000 DPI' 

Ultimo manuale in tutte le lingue 
da scarlcare da: 
www.OON-ONE.com 

Caratteristiche : 
• Mouse da gioco ottico 
• sen.sore da sooo DPI 
• IC: PMW-3325 
• 76 grammi ultrareggeri 
• 6 pulsanti 
• Retroilluminazione RGB 
• Switc;:h Rating: 20 milioni di cli<; 
Requisiti di sistema: 
• Sistema operative: Windows XP I Vista I 718110 I Linux I Mac 
• Porta L/SB 2.0 
6 tipi di illuminazione RGB: 
• Premendo il pulsante (5.) BACKWARD + (3.) SCROLL 

per modificere le 6 modalitå. di retroilluminazione RGB 

BENUTZERHANDBUCH 

Tasten: 

1 Linke faste 

2 Rechter Knopf 

3 Bildlauftaste 

4 Weiterleitungstaste 

5 RUckwBrts-Taste 

6 DPI-Taste (bis zu 5000 DPI} 

Neuastas Handbuch in allan Sprachøn 
zum H,ninterladen von: 
www.DON-ONE.com 

Eigønschaftøn : 
• Optische Gaming-Maus 
• 5000 DPI Sensor 
• IC: PMW-3325 
• Ultraleichtes 76 Gramm 
• 6 Tasten 
• RGB-Hintergrundbeleuchtung 
• Switch-Bewertung: 20 Millionen Klick.s 
System Anforderungen: 
• Betriebssystem: Windows XP I Vista/ 7/6/10 / Linux/ Mac 
• USB 2.0-Anschluss 
6 Arten von RGB-Bøleuchtung: 
• DrUcken Sie die Taste (5.) BACKWARD + (3.) SCROLL, 

um die 6 RGB-Hintergrundbeleuchtungsmodi zu åndern 

(€ 
Electrical and electronic eQuipment contain materials, components and 
substances that may present a risk to human health and the environment 
when derived waste is not handled correctly 

Electrical and electronic equipment are marked with lhe below 
crossed-out wheeled bin symbol indiceting thai they should not be 
disoal'ded together with unseparated nousehold waste, but must be 
collectad separately. 

All local authorities have establi5hed colleciion :schemes under whi<;h 
residents can dispose waste electricel and electronic equipment and 
portable battertes rree 01 charge at a recycling center or other collection 
points, or they w111 be collected dlrectly from households. More detalled 
information is available from the technical administration of the relevant 
local authority. 

(€ 

Elektrisk og elektrontsk udstyr indetlOlder materialer, komponenter og 
stoffer, der kan være skadellge for menneskers sundhed og for mlljøet, 
hvis affaldet ikke håndteres korrekt. 

Elektrisk og elaktronisk udstyr er mærket med neden&tående 
overkrydsede skraldespand. Den symboliserer, at elektrisk og elektronisk 
udstyr og batterier ikke må bortskaffes sammen med usorteret 
husholdningsaffald, men skal indsamles sær&kilt. 

Alle kommuner har et:1bleret indsamlingsordninger, hvor kasseret 
elektrisk og elektronisk: Lidstyr gratis kan afleveres af borgerne på 
genbrugsstationer og andre indsamlingssteder eller bliver afhentet 
direkte fra husholdningerne. Nærmere information kan fås hos 
kommunens tekniske forvaltning. 

BRUKERMANUAL 

Knapper: 

1 Venstre knapp 

2 Høyre knapp 

3 Rulleknapp 

4 Fremover-knapp 

5 Bakover-knapp 

6 DPl-knapp (opptil 5000 DPI) 

Siate håndbok p' alle apråk kan 
lt5tet, ned fr.-: 
www.DON-ONE.com 

Egenskaper ; 
• Optisk spillmus 
• 5000 DPI-sensorer 
• IC: PMW-3325 
• Ultralett 76 gram 
• 6 knapper 
• RGB-balc:grunnsbelysning 
• Byttestyring: 20 millioner lc:likk 
Systemkrav: 
• Operativsystem: Windows XP I Vista/ 718/10 /Linux/ Mac 
• USB 2.D-port 
6 typer RGB-belysning: 
• Trykk på (5.) BACKWARD-knapp + (3.) SCROLL-knapp for 

å endre de 6 RGB·bakgrunnsbelysningsmodusene 

CE 
Elektrische en elektronische apparatuur bevatten materialen, 
componenten en stoffen die een risico kunnen vormen voor uw 
gezondheid en het milieu war.neer er niet correct word omgegaan mel 
het afval. 

Eleklrische en eleklronische apparatuur z.ijn gemarkeerd mel het 
onderstaande symbool van een 

Alle lok.ale overheden hebben inzamelschema's opgezet waart>ij 
bewoneni ko5teloos elektrisc;he en elektronische apparatuur en batterijen 
kunnen inleveren bij een recyclingoentrum af andere inzamelpunten. Ze 
kunnen ook rechtstreeks worden ingczameld bij de huishoudens zelf. 
Meer lnformatle Is beschlkbaar blJ de technlsche admlnlstratle van de 
betreffende lokale overheid 

CE 

Elektroniil<.ka- Ja sahkOKayttOiset tuotteet s1sa1tavat materiaaleJa, 
komponentteja sekå alnelta, Jotka volvat otla henkllcillle Ja ympiirlstOlle 
vaarallisia, mikåli niita ei håviteta oikeaoppisesti. 

Elektroniikka- ja siihkOkiiyttOiset tuotteet on merlc:attu alla olevalla 
pyOrillå varustetulla j::lteaslialla, jonka yli on \ledetty risti, joka indikoi ettå 
tuotetta ei pidå håvittaa normaalin talousj8tteen mukana. vaan se vaatii 
erillisker8yksen. 

Kaikki paikallishallinnot ovat jårjeståneet keråysjå�estelmiå, joiden 
kautta asukkaat voivat h8vitt0å elektroniikka- ja såhkOkiiyttOiset tuotleet 
sekB kannettavat akut maksutta kierråtyskeskuksissa taikka muissa 
keriiyspisteissa, taikka joissakin tapauksissa myOs suoraan 
k.otiosoitteesta. Saat lisåtietoja asianmukaiselta paikalliselta 
hall intovirastoltasi. 

ANVÅNDARMANUAL 

Knappar: 

1 vanster knapp 

2 HOger knapp 

3 Bliiddringsknapp 

4 FramAt-knapp 

5 Bakåtknapp 

6 DPl-knapp (upp till 5000 DPI) 

Senaate handbokan pl alla apnlk 
tom ktn hadd.-s n•r fr,n: 
www.OON-ONE.com 

Funktioner : 
• Optisk spelmus 
• 5000 DPI-sensor 
• IC: PMW-3325 
• Ultralått 76 gram 
• 6 knapp,:u 
• RGB-bakgrundsbelysning 
• VSxelbetyg: 20 miljonar klick 
Systemkrav; 
• Operativsystem: Windows XP I Vista / 718/10 I Linux f Mac 
• USB 2.0-port 
6 sorters RGB-belysning: 
• Tryck på (5.) BACKWARD-knapp + (3.) SCROLL-knapp for 

att åndra de 6 RGB-bakgrundsbelysningslågena 

CE 
Les �ciuipements �lectriciues et electroniQues incorpoÆes contiennent 
des mat6rlauic, des composants et des substances qul peuvent prdsenter 
un ris.qua pour la sante humaine et l'environnement lorsque les. d8chets 
d8rives ne sont pas manipulås correctement. 

Lea equipemenls eleclriques et electroniques sent marques du symbole 
de le poubelle barree ci-dessous, indiquant qu'ils ne doivent pas etre 
jet6s avec les d6chets mMagers non separes, mais qu'ils doivent �tre 
collectes separement. 

Toutes les autorites locales ont mis en place des systemes de collecte 
dan5 le cadre desquels les residents peuvent se dl:barrasser 
gratuitement des dechets d'�quipements �lectriques et e1ectroniques et 
des batteries usagåes portables dans un centre de recyclage ou dans 
d'autres points de collecte, ou tllen 11s seront collecte:s dlrectement 
au pres des menages. Des informations plus d6taill�es sont disponibles 
au pres de !'administration technique de l'autorite locale concernee. 

CE 

Elektrische und elektronische Geråte enthalten Materialten, 
Komponenten und Substanzen, die elne Gefahr fOr die mensctillche 
Gesundheit und die Umwelt darstellen k6nnen, wenn abgeleitete Abfålle 
nicht ordnungsgemarl behandelt werden. 

Elektrische und elektronische Geråte sind mit dem unten stehenden 
Symbol tar durchgestrlchene M□llelmer gekennzelchnet, das anglbt, dass 
sie nicht zusammen mit nicht getrenntem HausmUtl entsorgt werden 
dUrlen, sondern separat gesammelt werden massen. 

Alle Jokalen BehOrden haben Sammelsysteme eingeric.htet, mit denen 
die Bewohner Elektro- und Elektronikaltgeråte sowie tragbare Batterien 
kostenlos in einem Recyclingzentrum oder an andaran Sammelstellen 
entsorgen kOnnen. Siø werden auch direkt bei den Haushalten 
gesemmelt. NBhere Informationen erhalten Sie von der technischen 
Verwellung der jeweiligen Gerneinde 

OHJEKIRJA 

Painikkeet: 

1 Vasen painike 

2 Oikea painike 

3 Vierityspainike 

4 Eteenpåin-painike 

5 Taaksepåin-painike 

6 DPl-painike (enint88n 5000 DPI) 

Viimeiain kiyttOopaa kaikilla kielillii 
l•d•ttavista osoitt•••••= 
www.DON-ONE.com 

Ominaisuudøt : 
• Optinen pelihiiri 
• 5000 DPl-anturi 
• IC: PMW-3325 
• Eriltåin kevyt 76 grammaa 
• 6 painiketta 
• RGB-taustavalo 
• Kytkimen luokitua: 20 miljoonaa napsautuata 
Lait1eistovaatimukset: 
• Kåytl0jårjestelm8: Windows XP I Vista/ 7/8/10 I Linux/ Mac 
• USB 2.0 -portti 
6 erilaista RGB-valaist�sta: 
• Painamalla (5.) BACKWARD-painiketta + (3.) SCROLL-painiketta 

voit vaihtaa 6 RGB-taustavalotilaa 

CE 
Rafmagns og rafeindabUnabur innihalda efni og hluti sem geta haft åhrif 
å heilsu manna og umhverfiO ef Urgangurinn er ekki meOhOndlaOur rått. 

Raftæki og rafeindabOneOur eru merkter meO o1angreindu t�kni, 
yfirstrikaOri ruslatunnu, sem �YOir aO ekki eiga aO farga peim meO 
heimilisl.lrgangi heldur eigi a6 safna peim serateklega 

VlOelgandl yflrvald hefur komlO å tot sornunarkerfl �ar sem lbllar geta 
råOstafaO raf- og rafeindabUnaOi og Urgangs rafhlåtlum ån endurgjalds å 
endurvinm;lu5t60, eOa �eim verOur $afna0 5aman beint frå heimilinu. 
Frekeri i.pplj'singar eru fåenlegar hjå v�eigandi yfirvaldi 

(€ 

I dispo,itivi elettrici ed elettronici contengono materiali, componenti e 
sostanze che possono presentare un rischio per la salute umana e per 
l'ambiente quando i rifiuti derivati non sono trattati correttamente. 

I dispositivi elettrici ed elettronici sono contrassegnate con il simbolo di 
seguito riportato, avente l'immagine di un cassonetto con le ruote 
sbarrato, che indica che questo tipo di materiale non dave essere 
scartato insieme a rifiuti domestici non separati, ms deve essere raccolto 
separatamente. 

Tutte le autoritå locali hanno istituito sistemi di raccolta in base ei queli i 
residanti possono smallire gretuitamente, presse centri di ricicleggio o 
altri punti di raccolta. i rifiuti di dispositivi elettrici e di batterie: oppure 
c·� la possibilitå che vengano raccolti direttamente dalle abitazioni. 
lnformazioni pil) dettagliate sono disponibiti presso l'amministrazione 
tecnica dell'autoritå locale competente 

NOTENDALEIE>BEININGAR 

Hnappar: 

1 vinstri hnappur 

2 Hægri hnappur 

3 Flettihnappur 

4 Åfrem hnappur 

5 Aflurhnappur 

6 DPI hnappur (allt atl 5000 DPI) 

www.DON-ONE.com 

Logun; 
• Optical Gaming m�s 
• 5000 DPI s<ynjari 
• IC: PMW-3325 
• Ofurll!tt 76 grOmm 
• 6 hnappar 
• RGB baklj'singu 
• Skiptaeinkunn: 20 mitlj6nir smella 
Kerfis krofur: 
• StYrikerfi: Windows XP / Vista/ 718/10 / Linux I Mac 
• USB 2.0 tengi 
6 tegundir af RGB lysingu: 
• Yttu å (5.) BACKWARD hnappinn + (3.) SCROLL hnappinn til 

aO breyta 6 RGB baklYsingastillingum 

CE 
Elektrisk og elektronisk utstyr inneholder materialer. komponenter og 
stoffer som kan utgjøre en fare for menneskers helse og miljø når 
avfallel ikke håndteres riktig. 

Elektrisk. og elektronisk utstyr er merket med en symbolet nedenfor som 
viser en ulkrysael søppelkeaae som indikerer et de ikke skel kastes 
sammen med usortert husholdningsavfall. men må samles separat. 

Alle lokale myndigheter har etat>lert innsamlingsordninger hvor 
ir,nbyggerne kan avlevere elektrisk og elektronisk utstyr og bærbare 
batterier gratis hos gjenvinningssentere eller andre innsamlingssteder, 
ellers vil de bli hentet direkte fra husholdningene. Mer detaljert 
lnformasJon er tllgJengellg hos teknisk admlnrstrasJon for relevant lokal 
myndighet. 

CE 

0 equipamento elf!trico e eletr6nicc contem materiais, ccmponentes e 
substAncias que poderAo røpresentar um risco pare a sal'lde humane e o 
ambiente se os resrduos resultantes nåo forem tratados corretamente. 

0 aquipamento elåtrico e eletr6nico &st8.o identificadoe com o simbolo 
de um balde do lixo com uma cruz, como aqui representado. Este indica 
que os restduos nåo devem ser descartados juntamente com o lixo 
domåstico nåo separedo - mas øim isoladamente. 

As autoridades locais estabelecem siøtemas de recolha atravBs dos 
queis os residentes podem descertar equipamento elEltrico e eletrOnico e 
balerias porlå.leis de forma gratuita - c;omo cenlros de recic1agem ou 
outroa pontos de recolha. Tamb6m poderåo ser recolhidos diretamente 
ao domicflio. Procure informa9åo mais detalhada junto da sua autoridade 
local. 

HANDLEIDING 

Toetsøn, 

1 Llnkerknop 

2 Rechterknop 

3 Scroll-knop 

4 Vooruitknop 

5 Achter�itknop 

6 DPI-knop (tot 5000 DPI) 

Nleuwste handleldlng In alle talen 
te downloaden van: 
www.DON-ONE.com 

Kenmerken: 
• Optische ga.mingmuis 
• 5000 DPl-senaor 
• IC: PMW-3325 
• Ultralicht 76 gram 
• 6 Knoppen 
• RGB-achtergrondverlichting 
• Switch Rating: 20 miljoen klikken 
Systeem vereislen: 
• Besturingssysteem: Windows XP f Vista/ 7/8/10 / Linux f Mac 
• USB 2_Q.poort 
6 soorten RGB-verllcMlng: 
• Door op {5.) BACKWARD-knop + (3.) SCROLL-knop te 

drukken om de 6 RGB-achtergrondverlichtingsmodi te wijzigen 

(€ 
Los equipos elåctricos y ølectrdnicos contien&n materiales, componentes 
y sustancias que puøden representer un riesgo pare la salud humane y 
el medio ambiente cuando los desechos derivados no se manipulan 
correotamente. 

Los equipos electricos y electrOnicos estån marcados con el siguiente 
simbolo de cubo de basura tachado, que indica que no deben 
desecharse junto con los residuos dom�sticos no separados. ,ino Que 
deben recogerse per separado. 

Tedas las autoridades loeales han establecido planes de recogida en 
virtud de los cuales los residentes pueden deshacerse de los residuos 
de aparatoa el6ctricos y electr6nicos y de las baterfas portåtilea de 
forma gratuita en un centro de reciclaje u otros puntos de recogida, o 
bien se recogeran directamente en los hogares. Se puede obtener 
informaci6n mås detallada en la administraci6n t8cnica de la autoridad 
local pertinente. 

(€ 
Elektrisk och elektronisk utrustning innehåller material. komponenter 
och åmnen som kan utgOra en risk. for månniskors hålsa och miljOn når 
hårledda avfall inte hanteras korrekt. 

Elektrisk ach elektronisk utrustning år mårkta med en Overkryssad 
soptunna som indikerar att de inte ska kasseras tillsammans med 
osepa,rerat hu3,hållsavfall utan måste samras in .separat 

Samtliga lokale myndighater har uppriittat insamlingssystem enligt vilka 
invånarna. kan avyttra elektrisk och elektronisk utr1.1stning och bårbare 
batterier kostnadsfritt på ett återvinningscenter eller andra 
insamlingsstållen, eller att de kommer an håmtas direkt från hushållen. 
Mer detaljerad information finns tilJgånglig från teknisk administration av 
den bertirda lokala myndlgheten. 

MANUAL DE USUARIO 

Botones: 

1 bot6n izquierdo 

2 Bot6n derecho 

3 Bot6n de desplazamiento 

4 Bot6n da avance 

5 Bot6n de retroceso 

Bot6n de 6 DPI (hesta 5000 DPI) 

Et Ultimo manual an todoa los idiomaa 
p,ra dncargiu de.,de: 
www.OON-ONE.com 

Caractøristicas : 
• Rat6n 6ptico para juegos 
• Sensor de 5000 DPI 
• IC: PMW-3325 
• 76 gramos ultraligeros 
• 6 botones 
• Luz de fondo RGB 
• Switch Rating: 20 millones de clics 
Requisilos del sis1ema: 
• Sistema operativo: Windows XP / Vista I 718110 I Linux/ Mac 
• Puerto USB 2.0 
6 ti pos dø ilumi naci6n RGB: 
• Presionandc el bot6n (5.) BACKWARD + (3.) bot6n SCROLL 

para cambiar los 6 modos de luz de fonde RGB 

DON ONE 
Boegildsmindevej 3 
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